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KASUTUSJUHEND

CT-7 VEDUMISLAAS
KASUTAMINE: CT-7 LEG TRACTION SPLINT on ette ndhtud reieluu keskmiste luumurdude
toetamiseks ja veojdu tagamiseks haiglaeelse ravi ja patsiendi transpordi ajal.
Tootab tadiskasvanute, pediaatria ja pdlve all olevate rakendustega.
NAIDUSTUSED: Reieluu keskosa murrud.
PATSIENTIDE RUHM: t&diskasvanud, kellel on reieluu v&lli murrud, mis ei h&lma
pdlveliigest.
MAARATUD KASUTAJA: tervishoiutddtajad ja koolitatud mittemeditsiinilised tédtajad.
JUHISED:
Palun vaadake kindlasti liihikest videot meie veebisaidil:
https://www.faretec.com/training-videos
Eemaldage valistaskust pahkluu konks.
Keerake pahkluu konks tmber vigastatud jala pahkluu.
Veenduge, et tindikonksu lukk on suunatud patsiendi jala poole.
Eemaldage kotist lahas ja laske k&igil torudel haakuda.
5. Mddtke lahast moodda patsiendi kiilge: lahase ilaosa peaks olema patsiendi
puusaharjal. Vajadusel lisage v&i lahutage torud, eemaldades Ischiali korgi ja
kinnitades v®i vabastades torud vastavalt. Voldi iileliigsed torud lahase kdrvale.
Seejarel asendage Ischial kork. Pediaatria ja alla pdlvede rakenduse puhul on see
samm hadavajalik.
6. Kinnitage lahase otsas olev lukk pahkluu haakeseadme kiilge.
7. Kinnitage Ischial/kubemepael, mdhkides selle Umber reie tilaosa ja pingutades
rihma.
8. Keerake mdlemad jalarihmad tmber patsiendi jala, tks pdlvest kdrgemale, teine
pdlve alla.
9. Keerulise to&mbemehhanismi PUTTER lahase jala otsas. Veojdu rakendamiseks keerake
noolte suunas.
10. Jalgige ja markige iiles saavutatava veojdu pikkus.
11. Peatage, kui on rakendatud piisavat veojdudu: vigastatud jalg on vigastamata
jalaga vdrdne, patsient tunneb kergendust ja turse vaheneb.
Keermestatud varda tdmbesiisteem sunnib meditsiinilist tdémbejdudu aeglaselt ja
ettevaatlikult rakendama, et patsient ei kahjustaks rohkem. See vdimaldab ka hdélpsat
reguleerimist vaikeste sammudega.
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KLIINILISED EELISED:

e Pakkuda tuge ja tdmbejdudu reieluu keskosa murdude korral

¢ Vahendab hemorraagiat ja lihasspasme

e Hoiab &ra Umbritseva lihase, kudede ja anatoomilise struktuuri edasise
kahjustamise

¢ Leevendab patsiendi wvalu

HOOLDUS JA PUHASTAMINE:

Kontrollige lahast parast iga kasutamist. Raam peab olema saastevaba. Raami saab
puhastada vee ja seebiga ning kuivatada ihekordselt kasutatava ratikuga. Kui pahkluu
kinnitus, jalarihmad v&i istmikurihm on mddrdunud vdéi kulunud, arge neid uuesti
kasutage, need tuleb asendada uutega. Asendamiseks vdtke ilihendust FareTeciga: +1-
440-350-9510.
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VASTUNAIDUSTUSED: Toémbelahasid ei tohi kasutada reieluumurdude, pdlve murdude ja/véi
nihestuse ning hiippeliigese murru korral.

HOIATUSED, ETTEVAATUSABINOUD JA PIIRANGUD: puuduvad

OHUTU KATTESTAMINE: Toode tuleb kérvaldada selleks ettenidhtud kohta vastavalt
kohalike vdimude soovitustele.

MARKUS. Teatage FareTecile v&i selle liikmesriigi padevale asutusele, kus te seda
toodet kasutate, k&igist juhtunud tdsistest vahejuhtumitest, mida kahtlustate selle
seadmega seoses. Kui kahtlustate v&imalikku defekti v®i toode ei vasta teie
ootustele, teavitage sellest ettevdtet ja edastage vdimalikult palju teavet.
Ettevdtte telefoninumber

: +1-440-350-9510

u FareTec Inc, 1610 West Jackson St, Painesville, OH 44077 USA, (p) 440-350-9510
(f) 440-350-9520, www.faretec.com
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